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AUTION EYE Sheath Solution

Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite §j pakuotés lapel].
Jei patyréte arba galéjote patirti su prietaisu susijusj rimtg incidenta, praneskite apie tai
tiesiogiai gamintojui arba per jgaliotgjj atstova ir vietos reguliavimo institucijai.

Paskirtis

AUTION EYE Sheath Solution yra apvalkalo tirpalas, skirtas naudoti su Al-4510, kuris skirtas
kiekybiskai ir pusiau kiekybiskai matuoti keletg fiziologiniy Zymeny $lapime. Skirta tik in vitro
diagnostikai ir profesionaliam naudojimui.

Metodika
AUTION EYE Sheath Solution yra tirpalas 1GZio rodikliui ir pH lygiui reguliuoti.

Sudétis
AUTION EYE Sheath Solution
Buferinis tirpalas ir konservantas

lspejlmal Ir atsargumo priemones

1. Niekada nenaudokite ant Zmogaus kano.

2. Preparato savybés néra garantuojamos, jei jis naudojamas tokiems tikslams arba tokiais
metodais, kurie néra nurodyti Siame pakuotés lapelyje.

3. Prie$ naudodami atidziai perskaitykite specialaus instrumento Al-4510 naudojimo instrukcija.

<Atsargumo priemonés atliekant veiksmus su preparatu>

1. Skirtas tik profesionaliems naudotojams.

2. Atlikdami veiksmus arba dirbdami su AUTION EYE Sheath Solution visada dévékite
asmenines apsaugos priemones. Venkite tiesioginio fizinio sglycio su reagentu. Jis gali
sudirginti akis, odg ir gleiving.

3. Atsargiai atidarykite, kad tirpalas neistiksty.

4. Jei reagento netyéia pateko ant odos, nedelsdami nuplaukite dideliu kiekiu vandens.

5. Jei tirpalo pateko j akis, i$ karto praplaukite jas dideliu kiekiu vandens. Skubiai kreipkités |
gydytoja.

6. Prarije nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

<Atsargumo priemonés naudojant>

1. Nenaudokite AUTION EYE Sheath Solution pasibaigus tinkamumo laikui.

2. Drégmei iSgaravus, reagento koncentracija gali padidéti. Padédami laikyti ilgesniam laikui
patikimai uzsandarinkite dangtelj. Netinkamai laikant, specifinés savybés gali pablogéti.

3. Stenkités, kad atidarius nepatekty mikroby ar dulkiy.

4. Sunaudokite visg talpykléje esantj reagentg. NemaisSykite tirpalo su reagentu i$ kitos talpyklés,
net jei jy partijos numeriai yra tokie patys.

Procedira
1. Instrukcijy, kaip analizuoti $lapimg naudojant AUTION EYE Sheath Solution, ieskokite Al-4510

naudojimo vadove.
2. Panaudoje reagentg, iSmeskite talpykle. Nenaudokite talpyklés pakartotinai.

Laikymas ir stabilumas
1. Laikymas
Laikykite ten, kur nesiekia tiesioginiai saulés spinduliai. Preparatg laikykite déZutéje 2-35 °C
temperatiroje. (Neuzsaldykite.)
2. Galiojimo terminas
Galiojimo terminas yra atspausdintas ant déZutés etiketés.
3. Tinkamumo laikotarpis po atidarymo
Reagentg sunaudokite per 30 dieny nuo atidarymo.

Metodo veiksmingumo charakteristikos ir apribojimai

1. AUTION EYE Sheath Solution yra skirtas naudoti tik su konkreciu prietaisu ir reagentais.
Nenaudokite su kitomis sistemomis.
2. Nenaudokite kitiems tikslams, i§skyrus méginiy analize pagal Al-4510 specifikacijas.

Salinimo procediira
AUTION EYE Sheath Solution sudétyje néra jokiy biologiskai pavojingy medziagy. Talpykle
Salinkite laikydamiesi taikomy vietos taisykliy.

Informacija apie preparata
Reikmenys pateikti
AUTION EYE Sheath Solution

10 | dézutéje
Reikmenys reikalaujami. bet nepateikti
Pasitikslinti AUTION EYE Al-4510 naudojimo vadove.
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